Sicherheitsdokument fiir den Deko-Jutefigur
Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Betrieben mit Batterien:

- Verwenden Sie ausschliefSlich AA-Batterien fiir den Betrieb dieses Produkts. Keine
anderen Batterietypen verwenden.

- Stellen Sie sicher, dass die Batterien ordnungsgemaf? eingelegt sind, mit der richtigen
Polaritat (+/-).

2. Vorsichtsmaf3nahmen beim Umgang:

- Dieses Produkt ist nicht fiir den Gebrauch im Freien geeignet. Es sollte nur in
trockenen Innenrdumen verwendet werden.

- Halten Sie den Deko-Jutefigur fern von offenem Feuer, heif3en Oberflachen oder anderen
Warmequellen, um das Risiko von Branden oder Beschddigungen zu minimieren.

3. LEDs und Juteseil:
- Die 30 warmweifsen LEDs sind in das empfindliche Juteseil eingearbeitet. Nicht
gewaltsam ziehen oder biegen, um Schiden zu vermeiden.

4. Lagerung und Handhabung:

- Bewahren Sie an einem Kkiihlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um die
Lebensdauer des Produkts zu erhalten.

- Beim Reinigen keine Fliissigkeiten verwenden. Nur mit einem trockenen Tuch
abwischen.

5. Schutz des Batteriefachs:

- Der Batteriekasten ist in einem dekorativen Jutesickchen versteckt. Achten Sie darauf,
dass das Sidckchen nicht beschidigt wird, um die Sichtbarkeit der Batterien zu vermeiden
und die Asthetik des Produkts zu wahren.

6. Timerfunktion:
- Die integrierte 6-Stunden-Timerfunktion sorgt flir einen energiesparenden Betrieb.
Manuelles Ein- und Ausschalten kann die Lebensdauer der Batterien verkiirzen.

7. Entsorgung:
- Entsorgen Sie alte Batterien geméaf$ den Ortlichen Entsorgungsvorschriften. Nicht ins
Feuer werfen, da dies explodieren konnte.

8. Einsatzumgebung:
- Platzieren Sie nicht in der Ndhe von kleinen Kindern oder Haustieren, um
Verschluckungs- oder Verhedderungsrisiken zu vermeiden.

Warnhinweise:

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten.

- Bei Beschadigungen oder Funktionsstérungen das Produkt nicht verwenden und den
Hersteller oder Verkéaufer kontaktieren.



Garantie und Kontaktinformationen:
- Im Falle von Defekten wahrend der Garantiezeit wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkéufer mit Ihrer Kaufquittung.

Zusammenfassung:

Der Deko-Jutefigur ist eine grofdartige Moglichkeit, Ihr Zuhause weihnachtlich zu gestalten.
Bitte sorgfiltig gemaf diesen Sicherheitsrichtlinien verwenden, um eine festliche und
sichere Atmosphére zu gewahrleisten.



Safety document for the decorative jute figure
Important safety information:

1. powered by batteries:
- Only use AA batteries to operate this product. Do not use other types of batteries.
- Ensure that the batteries are inserted correctly, with the correct polarity (+/-).

2. handling precautions:
- This product is not suitable for outdoor use. It should only be used in dry indoor areas.
- Keep the decorative jute figure away from open flames, hot surfaces or other sources of
heat to minimize the risk of fire or damage.

3. LEDs and jute rope:
- The 30 warm white LEDs are incorporated into the delicate jute rope. Do not pull or bend
forcibly to avoid damage.

4. storage and handling:
- Store in a cool, dry place when not in use to preserve the life of the product.
- Do not use liquids when cleaning. Wipe with a dry cloth only.

5. protection of the battery compartment:

- The battery compartment is hidden in a decorative jute bag. Make sure that the bag is not
damaged to prevent the batteries from being visible and to preserve the aesthetics of the
product.

6. timer function:
- The integrated 6-hour timer function ensures energy-saving operation. Manual switching
on and off can shorten the service life of the batteries.

7. disposal:
- Dispose of old batteries in accordance with local disposal regulations. Do not dispose of
in a fire as this could explode.

8. environment of use:
- Do not place near small children or pets to avoid risk of ingestion or entanglement.

Warning notices:

- This product is not a toy. Keep away from children.

- If the product is damaged or malfunctions, do not use it and contact the manufacturer or
seller.

Warranty and contact information:
- In the event of defects during the warranty period, please contact the seller directly with
your purchase receipt.



Summary:
The decorative jute figure is a great way to add Christmas cheer to your home. Please use
carefully according to these safety guidelines to ensure a festive and safe atmosphere.



Document de sécurité pour la figurine de jute décorative
Informations importantes sur la sécurité :

1. fonctionne avec des piles :

- Utiliser uniquement des piles AA pour faire fonctionner ce produit. Ne pas utiliser
d'autres types de piles.

- Assurez-vous que les piles sont correctement insérées, avec la bonne polarité (+/-).

2. précautions d'utilisation :

- Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé a I'extérieur. Il ne doit étre utilisé qu'a
l'intérieur, dans un endroit sec.

- Tenez la figurine de jute décorative a l'écart des flammes nues, des surfaces chaudes ou
de toute autre source de chaleur afin de minimiser les risques d'incendie ou de dommages.

3.les LED et la corde de jute :
- Les 30 LED blanc chaud sont intégrées dans la corde de jute sensible. Ne pas tirer ou
plier de force afin d'éviter tout dommage.

4. stockage et manipulation :

- Conserver dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé afin de préserver la durée
de vie du produit.

- Ne pas utiliser de liquides lors du nettoyage. Essuyer uniquement avec un chiffon sec.

5. protection du compartiment a piles :

- Le compartiment a piles est caché dans un petit sac en jute décoratif. Veillez a ne pas
endommager le petit sac afin d'éviter que les piles ne soient visibles et de préserver
l'esthétique du produit.

6. fonction de minuterie :

- La fonction de minuterie intégrée de 6 heures assure un fonctionnement économe en
énergie. Une mise en marche et un arrét manuels peuvent raccourcir la durée de vie des
piles.

7. mise au rebut :
- Eliminer les piles usagées conformément aux réglementations locales en matiére
d'élimination des déchets. Ne pas les jeter dans le feu, car elles pourraient exploser.

8. environnement d'utilisation :
- Ne pas placer a proximité de jeunes enfants ou d'animaux domestiques afin d'éviter les
risques d'ingestion ou d'enchevétrement.

Avertissements :

- Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants.

- En cas de dommage ou de dysfonctionnement, ne pas utiliser le produit et contacter le
fabricant ou le vendeur.



Garantie et informations de contact :
- En cas de défaut pendant la période de garantie, veuillez contacter directement le vendeur
avec votre regu d'achat.

Résumé :

La figurine de jute décorative est un excellent moyen de donner a votre maison un air de
Noél. Veuillez I'utiliser avec précaution, conformément aux présentes directives de sécurité,
afin de garantir une atmosphere festive et siire.



Documento di sicurezza per la figura decorativa in juta
Importanti informazioni sulla sicurezza:

1 Alimentazione a batterie:

- Per il funzionamento del prodotto utilizzare esclusivamente batterie AA. Non utilizzare
altri tipi di batterie.

- Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente, con la giusta polarita (+/-).

2 Precauzioni per la manipolazione:

- Questo prodotto non e adatto all'uso esterno. Deve essere utilizzato solo in ambienti
interni asciutti.

- Tenere la figura decorativa in juta lontano da fiamme libere, superfici calde o altre fonti
di calore per ridurre al minimo il rischio di incendi o danni.

3. LED e corda di iuta:
- 130 LED bianchi caldi sono incorporati nella delicata corda di iuta. Non tirare o piegare
con forza per evitare di danneggiarli.

4 Conservazione e manipolazione:

- Conservare in un luogo fresco e asciutto quando non viene utilizzato per preservare la
durata del prodotto.

- Non utilizzare liquidi per la pulizia. Pulire solo con un panno asciutto.

5. protezione del vano batteria:

- [l vano batterie € nascosto in un sacchetto di iuta decorativo. Assicurarsi che il sacchetto
non sia danneggiato per evitare che le batterie siano visibili e per preservare 'estetica del
prodotto.

6. Funzione timer:
- La funzione timer integrata di 6 ore garantisce un funzionamento a risparmio energetico.
L'accensione e lo spegnimento manuali possono ridurre la durata delle batterie.

7. smaltimento:
- Smaltire le batterie esauste in conformita con le norme locali in materia di smaltimento.
Non smaltire le batterie nel fuoco perché potrebbero esplodere.

8. ambiente di utilizzo:
- Non collocare in prossimita di bambini piccoli o animali domestici per evitare il rischio di
ingestione o impigliamento.

Avvertenze:

- Questo prodotto non e un giocattolo. Tenere lontano dai bambini.

- Se il prodotto e danneggiato o funziona male, non utilizzarlo e contattare il produttore o il
venditore.



Garanzia e informazioni di contatto:
- In caso di difetti durante il periodo di garanzia, si prega di contattare direttamente il
venditore con la ricevuta d'acquisto.

Sommario:

La figura decorativa in iuta e un ottimo modo per aggiungere un tocco di festa alla vostra
casa. Per garantire un'atmosfera festosa e sicura, si consiglia di utilizzarla con attenzione
seguendo le indicazioni di sicurezza riportate di seguito.



Documento de seguridad para la figura decorativa de yute
Informacién de seguridad importante:

1 Funciona con pilas:

- Utilice iinicamente pilas AA para hacer funcionar este producto. No utilice otro tipo de
pilas.

- Asegurese de que las pilas estdn insertadas correctamente, con la polaridad correcta (+/-

).

2 Precauciones de manipulacion:

- Este producto no es apto para su uso en exteriores. Sélo debe utilizarse en interiores
Secos.

- Mantenga la figura decorativa de yute alejada de llamas, superficies calientes u otras
fuentes de calor para minimizar el riesgo de incendio o dafios.

3.LED y cuerda de yute:
- Los 30 LED de color blanco calido estan incorporados en la delicada cuerda de yute. No
tire de ella ni la doble con fuerza para evitar dafarla.

4 Almacenamiento y manipulacidn:

- Almacene en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso para preservar la vida util del
producto.

- No utilice liquidos para la limpieza. Limpielo inicamente con un pafio seco.

5. proteccion del compartimento de las pilas:

- El compartimento de las pilas esta oculto en una bolsa de yute decorativa. Asegurese de
que la bolsa no esté dafiada para evitar que las pilas sean visibles y preservar la estética del
producto.

6. Funcion de temporizador:
- La funcidn integrada de temporizador de 6 horas garantiza un funcionamiento con
ahorro de energia. El encendido y apagado manual puede acortar la vida 1til de las pilas.

7. eliminacidn:
- Elimine las pilas usadas de acuerdo con la normativa local sobre eliminacion de residuos.
No las arroje al fuego, ya que podrian explotar.

8. entorno de uso:
- No colocar cerca de nifios pequefios o animales domésticos para evitar el riesgo de
ingestion o enredo.

Avisos de advertencia:

- Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

- Si el producto esta dafiado o funciona mal, no lo utilice y péngase en contacto con el
fabricante o el vendedor.



Garantia e informacién de contacto
- En caso de defectos durante el periodo de garantia, ponte en contacto directamente con el
vendedor adjuntando el recibo de compra.

Resumen:

La figura decorativa de yute es una gran manera de afiadir un toque festivo a su hogar.
Utilicela con cuidado siguiendo estas directrices de seguridad para garantizar un ambiente
festivo y seguro.



JlokyMeHT 3a 6e301aCHOCT 3a JleKopaTHBHaTa GUrypa oT 10Ta
BarkHa nHdopManus 3a 6e30MacHOCT:

1 3axpaHBa ce ¢ 6aTepuu:

- U3nonsBaiTe caMo 6aTepuu AA, 3a Jja U3N0J3BaTe TO3U NPOoAYKT. He nusnosspaiite
JIpyTY BHUJI0Be GaTepUH.

- YBeperTe ce, 4ye 6aTepuuTe ca IOCTAaBeHH NPABUJIHO, C IPaBUJIHA NOJAPHOCT (+/-).

2 llpepna3Hu Mepku 3a pabora:

- To3u NpoAyKT He e NOAXOAAL] 3a ynoTpe6a Ha oTKpUTO. Tol TpsA6Ba Jja ce M3M0J13Ba
CaMo B CyXH NIOMellleHHUs Ha 3aKPUTO.

- CbxpaHsBaiiTe AekopaTUBHaTa GpUrypa oT 10Ta Aajiey OT OTKPUTH IJIaMbLi{, FOpeLU
MOBBPXHOCTH WJIU APYTYA U3TOYHULM Ha TOIJIMHA, 32 JjJa HAMaJIMTe ;0 MUHUMYM pUCKa OT
1I0Kap WJIY [TOBpeJa.

3. CBETOUO/IU Y BbKE OT I0Ta:
- 30-Te TomJI06GEIM CBETO/IMO/1a CA BI'PAJIEHU B JIEJTMKAaTHOTO BbXKe OT 10Ta. He gbpnaiiTe
Y He OI'bBaliTe ChC CUJIA, 32 Jla U30erHeTe NOBpeaa.

4 CbxpaHeHUe U paborTa:

- CbxpaHaBauTe Ha XJIAJHO U CyX0 MACTO, KOraTO He IO U3I0JI3BaTe, 3a Jla 3ana3uTe
CpOKa Ha rOAHOCT Ha IPOJYKTa.

- He nsnoszBaliTe Te4HOCTU NpU NoyucTBaHe. M306bpcBaliTe caMo CbC cyxa KbpIHa.

5. 3am[MTa Ha OT/IeJIEHUETO 32 6aTepUHu:

- OTaeneHUEeTO 3a 6aTEPUM € CKPUTO B IeKOpaTHBHA TOPOUYKA OT I0Ta. YBepeTe ce, ye
TOpOGUYKaTa He e TIOBPeJieHa, 3a Jia peIoOTBPaTUTE BUJUMOCTTA Ha GaTepUUTE U Jja
3ama3vTe eCTeTHKaTa Ha MPOJyKTa.

6. byHKUMSA TaliMep:

- BrpagieHaTa 6-4acoBa GyHKIMSA Ha TallMepa OCUTypsiBa eHeprocrecTsBalila paboTa.
PbYHOTO BKJIIOYUBaHE U M3KJ/IIOUBAHE MOXeE /la CbKPATH eKCIJI0aTalMOHHUSA XKUBOT Ha
b6aTepuuTe.

7. U3XBbpJISHE:
- U3xBBpJIAlTE CTapuTe 6aTepuu B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pasNopesidu 3a
M3xBbpJsiHe. He U3XBBPJIANTE B OI'bH, ThU KaTO MOe Jja Ce CTUTHE /10 eKCIIJI03HUS.

8. cpe/ia Ha H3MOJI3BaHe:
- He mocTaBgiiTe B 6JIM30CT 0 MaJIKH Jiella UM JOMAIHU JII0OMMIIY, 3a 1a U36erHeTe
PHCK OT MOTTbIIIaHE WJIH 3alJIMTaHe.

[IpenynpenTeIHU U3BECTUA:

- To3u npoaykT He e urpauka. [lazeTe ro fased oT fena.

- AKO IpOAYKTBT e NOBpeJieH WU paboTH HellpaBUJIHO, He I'0 U3110JI3BalTe U Ce CBbPKeTe
C IPOU3BOAUTEJIA WU NIPOJiaBaya.



['apaHuus 1 uHQopMaLUs 3a KOHTAKT:
- B cayyaii Ha sedpekTy o BpeMe Ha rapaHLIUOHHUSA IIepUO/, M0JIsl, CBbPIKETe Ce C
npoJjiaBaya JAUPEeKTHO C KacoBaTa beJsiexkKa OT IOKyIKaTa.

Pesiome:

JlekopaTrHBHaTa Urypa oT 10Ta € YyZileCeH Ha4KH J1a J06aBUTe MPa3HUYHO I0KOCBAHE B
JoMa cy. MoJisi, M31o0J13BaiiTe BHUMATEJNHO B CbOTBETCTBUE C TE€3U YKa3aHHU 3a
6e30I1acHOCT, 3a J]Ja OCUT'YPHUTe NMpa3HUYHa U Ge3omacHa aTtMmocdepa.



Bezpecnostni dokument pro dekorativni jutovou figurku
DilezZité bezpecnostni informace:

1 Napajeni pomoci baterii:
- Pro provoz tohoto vyrobku pouZzivejte pouze baterie AA. Nepouzivejte jiné typy baterii.
- Ujistéte se, Ze jsou baterie vloZzeny spravné a se spravnou polaritou (+/-).

2 Opatreni pro manipulaci:

- Tento vyrobek neni vhodny pro venkovni pouZiti. Mél by se pouZivat pouze v suchych
vnitinich prostorach.

- Dekorativni jutovou figurku uchovavejte mimo dosah otevieného ohné, horkych povrchti
nebo jinych zdroju tepla, abyste minimalizovali riziko pozaru nebo poskozeni.

3. LED diody a jutové lano:
- 30 teplych bilych LED diod je zabudovano do jemného jutového lana. Aby nedoslo k jeho
poskozeni, netahejte za néj ani jej neohybejte silou.

4 Skladovani a manipulace:

- Skladujte na chladném a suchém misté, pokud vyrobek nepouzivate, abyste zachovali
jeho Zivotnost.

- Pfi ¢isténi nepouZivejte kapaliny. Otirejte pouze suchym hadrikem.

5. ochrana prostoru pro baterie:
- Pfihradka na baterie je ukryta v ozdobném jutovém sacku. Dbejte na to, aby pytel nebyl
poskozen, aby baterie nebyly vidét a aby byl zachovan esteticky vzhled vyrobku.

6. funkce ¢asovace:
- Integrovana 6hodinova funkce casovace zajistuje isporny provoz. Ru¢ni zapinani a
vypinani milize zkratit Zivotnost baterii.

7. likvidace:
- Zlikvidujte staré baterie v souladu s mistnimi predpisy. Nelikvidujte je v ohni, protoZe by
mohly explodovat.

8. prostiedi pouZziti:
- Neumist'ujte v blizkosti malych déti nebo domacich zvitat, abyste zabranili riziku
spolknuti nebo zamotani.

Varovna upozornéni:

- Tento vyrobek neni hracka. Uchovavejte mimo dosah déti.

- Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunguje spravné, nepouzivejte jej a kontaktujte
vyrobce nebo prodejce.

Zaruka a kontaktni informace:
- V pripadé zavady v zaruc¢ni dobé se obrat'te primo na prodejce a predlozte doklad o koupi.



Shrnuti:

Dekorativni jutova figurka je skvélym zpiisobem, jak dodat vaSemu domovu svate¢ni
nadech. Pro zajisténi slavnostni a bezpecné atmosféry ji prosim pouZivejte opatrné v
souladu s témito bezpec¢nostnimi pokyny.



Sikkerhedsdokument for den dekorative jutefigur
Vigtig sikkerhedsinformation:

1 Drives af batterier:
- Brug kun AA-batterier til at betjene dette produkt. Brug ikke andre typer batterier.
- Sgrg for, at batterierne er sat korrekt i med den korrekte polaritet (+/-).

2 Forholdsregler ved handtering:

- Dette produkt er ikke egnet til udendgrs brug. Det bgr kun bruges i tgrre indendgrs
omrader.

- Hold den dekorative jutefigur veek fra aben ild, varme overflader eller andre varmekilder
for at minimere risikoen for brand eller skader.

3. LED'er og jutesnor:
- De 30 varmhvide LED'er er indbygget i det fine jutesnor. Undga at traekke eller bgje med
kraft for at undga skader.

4 Opbevaring og handtering:

- Opbevar produktet pa et kgligt, tart sted, nar det ikke er i brug, for at bevare produktets
levetid.

- Brug ikke vaesker til renggring. Tgr kun af med en tgr klud.

5. Beskyttelse af batterirummet:
- Batterirummet er skjult i en dekorativ jutepose. Sgrg for, at posen ikke er beskadiget, sa
batterierne ikke er synlige, og for at bevare produktets aestetik.

6. Timerfunktion:
- Den integrerede 6-timers timerfunktion sikrer energibesparende drift. Manuel teending
og slukning kan forkorte batteriernes levetid.

7. Bortskaffelse:
- Bortskaf gamle batterier i overensstemmelse med de lokale regler for bortskaffelse. Ma
ikke smides i ilden, da de kan eksplodere.

8. Miljg for brug:
- Mad ikke placeres i neerheden af sma bgrn eller kaeledyr for at undga risiko for indtagelse
eller sammenfiltring.

Advarselsmeddelelser:

- Dette produkt er ikke legetgj. Holdes veek fra bgrn.

- Hvis produktet er beskadiget eller ikke fungerer korrekt, ma du ikke bruge det og skal
kontakte producenten eller szlgeren.

Garanti og kontaktoplysninger:
- I tilfeelde af fejl i garantiperioden bedes du kontakte salgeren direkte med din
kgbskvittering.



Resumé:

Den dekorative jutefigur er en god made at give dit hjem et festligt praeg pa. Brug den
omhyggeligt i henhold til disse sikkerhedsretningslinjer for at sikre en festlig og sikker
atmosfeere.



Turvallisuusasiakirja koristeellista juuttihahmoa varten
Tarkeita turvallisuustietoja:

1 Toimii paristoilla:
- Kayta vain AA-paristoja timén tuotteen kiyttimiseen. Ald kiytd muunlaisia paristoja.
- Varmista, ettd paristot on asetettu oikein ja etti niiden napaisuus on oikea (+/-).

2 Kasittelya koskevat varotoimet:

- Tama tuote ei sovellu ulkokayttoon. Sitd saa kdyttda vain kuivissa sisatiloissa.

- Pida koristeellinen juuttihahmo kaukana palamattomista liekeistd, kuumista pinnoista
tai muista lammonlédhteista tulipalon tai vaurioitumisen riskin minimoimiseksi.

3. LEDit ja juuttikdysi:
- 30 lampimén valkoista LEDii on sisillytetty herkkéin juuttikdyteen. Al veda tai taivuta
voimalla vaurioiden valttdmiseksi.

4 Varastointi ja kasittely:
- Sailyta viiledssa ja kuivassa paikassa, kun tuotetta ei kiytets, jotta sen kayttoika sailyy.
- Al3 kiyta nesteitd puhdistuksessa. Pyyhi vain kuivalla liinalla.

5. paristolokeron suojaus:
- Paristolokero on piilotettu koristeelliseen juuttipussiin. Varmista, ettd pussi ei ole
vahingoittunut, jotta paristot eivat nakyisi ja jotta tuotteen esteettisyys sdilyisi.

6. ajastintoiminto:
- Sisddnrakennettu 6 tunnin ajastintoiminto takaa energiaa saastavan toiminnan.
Manuaalinen kytkeminen paalle ja pois paalta voi lyhentda paristojen kayttoikaa.

7. havittaminen:
- Havita vanhat paristot paikallisten hivittimismairdysten mukaisesti. Ald hivita tuleen,
silla se voi rajahtaa.

8. kdyttoymparisto:
- Ali sijoita pienten lasten tai lemmikkieldinten ldheisyyteen, jotta viltetian nielemis- tai
takertumisvaara.

Varoitusilmoitukset:

- Tama tuote ei ole lelu. Pida poissa lasten ulottuvilta.

- Jos tuote on vaurioitunut tai siind on toimintahairi6ita, ala kayta sita ja ota yhteytta
valmistajaan tai myyjaan.

Takuu ja yhteystiedot:
- Ota yhteyttd myyjaan suoraan ostokuitin kanssa, jos takuuaikana ilmenee vikoja.



Yhteenveto:
Koristeellinen juuttihahmo on loistava tapa lisdtad juhlava tunnelma kotiisi. Kdyta varovasti
ndita turvallisuusohjeita noudattaen, jotta ilmapiiri on juhlava ja turvallinen.



'EYypa@o ac@aieiag ylio To SLHKOGUNTIKO OXNHA YIoUTA
ZNUAVTIKES TIANPOQOPIES YLIO TNV AC@AAELQ:

1 Asttovpyel pe pmatapleg:

- Xpnopomomote povo pmatapies AA ywx ) Asttovpyia auvtol Tov TPoidvTos. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE GAAOUG TUTIOUG UTTATAPLDV.

- BeBawwbeite 6Tl oL pmatapies Exovv tomobeOel cwOTE, e TN cwoT) ToAkdTnTA (+/-).

2 lpouAdatelg xelplopov:

- AuTd To TIPoioV Sev eival KATAAANAO Yo Xp1)OT O€ EEWTEPIKOVS XWPOLG. Oa TPETEL VX
XpnowoToLeital povo o€ ENPous E0WTEPLKOUS XWPOUG.

- Kpatnote to StakoopunTikd oxnpa ylolTa HoKPLA A0 YUUVEG PAOYES, KAUTES ETILPAVELES
N GAAEG TINYEG BEPUOTNTAS YA VAL EAXYLOTOTIOWOETE TOV KIvEUVO TTUPKAYLAG 1) {NULES.

3. LED kot oyowi ylovta:
- 30 ¢eota Aevka LED eival evowpatwpéva ato Aemtd oxowi yiouta. Mnv tpafate 1
AvyliCete pe Svvaun yla va amo@UyeTe (nULES.

4 AmoOnkevon KoL XELPLOUOG:

- AToBnkevote o€ Spooepd Kal ENpo PEPOG OTAV SeV XPTOLUOTIOLE(TAL Y va StatnpnBein
Suapkela (w1 TOU TPOIOVTOG.

- Mnyv xpnopomoleite vypd KATA TOV KABapLopo. ZkouTileTe HOVO [E GTEYVO TaVL.

5. mpootacia TG 61KNG PTATAPLOV:

- H 611 TV umataplov eivat KpUUPEVT € P SIAKOO U TIKT] 0OKOVAX YLIOUTA.
BeBawwbeite 4TI 1 cakoVAA Sev €xel VTTOOTEL {NULA, WOTE VX UNV EIVAL OPATES OL UTTaTApieg
KoL va StatnpnBel n atoOnTIKN TOoL TTPOTOVTOG.

6. AeLToupYia XpOVOSLOAKOTITN:

- H evowpatwpévn Aettoupyla xpovodlakomtn 6 wpwv eEao@aliilel Asttovpyia
eowkovounong evépyelag. H xelpoxivntn evepyomoinom kal amevepyomoinon Umopel va
HELWOEL TN SLapKeLa {WNG TWV UTTATAPLWOV.

7. 8140eom:
- ATopp(PTe TI§ TAALEG UTTATAPIEG CUUPWVA IE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOHOUG atoppudmg.
MnV TIG TETATE 0€ WTLA, KABWG UTTOPEL var EKPAyoLV.

8. tepBdArov xpnong:
- Mnyv tomoBeteite KOVTA € PIKPG TTaSLE 1) KATOKISI {0 YLK VX ATTo@UYETE TOV Kivduvo
KATATTOONG 1] EUTIAOKNG.

[TIpoelSomoImnTIKEG EL8OTIOOELG:

- Autd To TtpoioV Sev eival TayvidL Kpatiote To pakpld amd modid.

- Eav to mpoidv éxeL vmootel BAGRN 1) SucAsLTovpyia, PNV TO XPNOLUOTION|OETE KAl
ETIKOWVWVNOTE [LE TOV KATAOKEVAGTT 1] TOV TTWANTH.



EyyUmnon kal otoyeia emkovwviag:
- L& epMTWOoT EAATTWUATWY KATA TN SLAPKELX TNG TTEPLOSOV £YYUNoNG, TAPAKAAOVE
ETIKOLVWVNOTE ATEVOE(QG UE TOV TTWAN TN UE TNV ATOSELEN Ayopds oag.

[Mep(Anym:

H Stakoopun Ttk @ryolpa amd ylouta eival €vag oAU KaAGG TPOTIOS Yo VX TIPOoBETETE pa
YLOPTLVT] TILVEALX GTO OTILTL 606, [TapaKAAOUUE XPTOLUOTIO|OTE TO TTPOCEKTIKA CUUPWVA UE
QUTES TIG 001Yies ao@aieiag yia va eEa0@AAICETE P E0PTACTIKY KAL AGEPAAT ATUOCQALPA.



Biztonsagi dokumentum a dekorativ juta figurahoz
Fontos biztonsagi informaciok:

1 Elemmel miikodik:

- A termék miikodtetéséhez csak AA elemeket hasznaljon. Ne hasznaljon mas tipusu
elemeket.

- Ugyeljen arra, hogy az elemeket helyesen, a megfelels polaritassal (+/-) helyezze be.

2 Kezelési 6vintézkedések:

- Ez a termék nem alkalmas kiiltéri haszndalatra. Kizarélag szaraz beltéri helyiségekben
szabad hasznalni.

- A dekorativ juta figurat tartsa tavol a nyilt langto], forré feliiletekt6l vagy mas
héforrasoktoél, hogy a tliz vagy a sériilés veszélye minimalisra csokkenjen.

3. LED-ek és juta kotél:
- A 30 meleg fehér LED-et a finom juta kotélbe épitették be. A sériilések elkertilése
érdekében ne hizza vagy hajlitsa erével.

4 Tarolas és kezelés:

- A termék élettartamanak megd6rzése érdekében hasznalaton kiviil hlivos, szaraz helyen
tarolja.

- Tisztitaskor ne haszndaljon folyadékokat. Csak szdraz ruhaval torolje le.

5. az elemtarté rekesz védelme:

- Az elemtart6 rekesz egy dekorativ jutazsakban van elrejtve. Ugyeljen arra, hogy a zsak ne
sériljon meg, hogy az elemek ne legyenek lathatoak, és hogy megérizze a termék
esztétikumat.

6.1d6zit6 funkcié:
- A beépitett 6 6ras id6zit6 funkcio energiatakarékos miikodést biztosit. A kézi be- és
kikapcsolas leroviditheti az akkumulatorok élettartamat.

7. artalmatlanitas:
- A régi akkumulatorokat a helyi artalmatlanitasi el6irasoknak megfelel6en
artalmatlanitsa. Ne dobja tlizbe, mert felrobbanhat.

8. hasznalati kornyezet:
- Ne helyezze kisgyermekek vagy haziallatok kozelébe, hogy elkertilje a lenyelés vagy a
beakadas veszélyét.

Figyelmeztetések:

- Ez a termék nem jaték. Gyermekektdl tavol tartandé.

- Ha a termék megsériilt vagy meghibasodik, ne hasznadlja, és forduljon a gyartéhoz vagy az
elado6hoz.



Garancia és elérhetdségek:
- Kérjlik, hogy a jétallasi id6 alatt felmertild hibak esetén a vasarlast igazolo6 bizonylattal
vegye fel a kapcsolatot kozvetleniil az eladéval.

Osszefoglalé:

A dekorativ juta figura nagyszerli médja annak, hogy tinnepi hangulatot varazsoljon
otthondba. Kérjiik, hogy az tinnepi és biztonsagos hangulat érdekében 6vatosan, az aldbbi
biztonsagi eldirasoknak megfelel6en hasznalja.



Veiligheidsdocument voor het decoratieve jutefiguur
Belangrijke veiligheidsinformatie:

1 Werkt op batterijen:

- Gebruik alleen AA-batterijen om dit product te laten werken. Gebruik geen andere
soorten batterijen.

- Zorg ervoor dat de batterijen correct zijn geplaatst, met de juiste polariteit (+/-).

2 Voorzorgsmaatregelen bij het hanteren:

- Dit product is niet geschikt voor gebruik buitenshuis. Het mag alleen worden gebruikt in
droge ruimtes binnenshuis.

- Houd het decoratieve jutefiguur uit de buurt van open vuur, hete oppervlakken of andere
warmtebronnen om het risico op brand of beschadiging te minimaliseren.

3. LED's en jute touw:
- De 30 warmwitte LED's zijn verwerkt in het delicate jutetouw. Trek of buig niet met
kracht om schade te voorkomen.

4 Opslag en hantering:

- Bewaar op een koele, droge plaats wanneer het niet in gebruik is om de levensduur van
het product te behouden.

- Gebruik geen vloeistoffen bij het schoonmaken. Alleen afnemen met een droge doek.

5. bescherming van het batterijvak:

- Het batterijcompartiment is verborgen in een decoratieve jute zak. Zorg ervoor dat de
zak niet beschadigd raakt om te voorkomen dat de batterijen zichtbaar zijn en om de
esthetiek van het product te behouden.

6. Timerfunctie:
- De geintegreerde timerfunctie van 6 uur zorgt voor een energiebesparende werking.
Handmatig in- en uitschakelen kan de levensduur van de batterijen verkorten.

7. verwijdering:
- Gooi oude batterijen weg in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften voor
afvalverwerking. Gooi ze niet in het vuur, want ze kunnen exploderen.

8. Gebruiksomgeving:
- Niet in de buurt van kleine kinderen of huisdieren plaatsen om risico op inslikken of
verstrikking te voorkomen.

Waarschuwingen:

- Dit product is geen speelgoed. Uit de buurt van kinderen houden.

- Als het product beschadigd is of niet goed werkt, gebruik het dan niet en neem contact op
met de fabrikant of verkoper.



Garantie en contactinformatie:
- Neem in geval van defecten tijdens de garantieperiode rechtstreeks contact op met de
verkoper met uw aankoopbewijs.

Samenvatting:

Het decoratieve jutefiguur is een geweldige manier om je huis een feestelijk tintje te geven.
Gebruik het voorzichtig volgens deze veiligheidsrichtlijnen voor een feestelijke en veilige
sfeer.



Dokument bezpieczenstwa dla dekoracyjnej figurki z juty
Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1 Zasilanie bateryjne:

- Do obstugi tego produktu nalezy uzywac wytacznie baterii AA. Nie nalezy uzywac innych
typéw baterii.

- Nalezy upewnic sie, ze baterie sg wlozone prawidtowo, z zachowaniem wtasciwej
biegunowosci (+/-).

2 Srodki ostroznosci dotyczace obstugi:

- Ten produkt nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz. Powinien by¢ uzywany wytgcznie w
suchych pomieszczeniach.

- Dekoracyjna figure z juty nalezy trzymac z dala od otwartego ognia, goracych
powierzchni lub innych Zrédet ciepta, aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru lub uszkodzenia.

3. diody LED i sznur jutowy:
- 30 cieptobiatych diod LED jest wbudowanych w delikatny sznur jutowy. Nie ciggna¢ ani
nie zginac¢ na site, aby unikna¢ uszkodzenia.

4 Przechowywanie i obstuga:

- Nieuzywany produkt nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu, aby zachowa¢
jego trwatosc¢.

- Do czyszczenia nie uzywac ptynow. Przeciera¢ wytgcznie suchg szmatka.

5. ochrona komory baterii:
- Komora baterii jest ukryta w ozdobnym worku jutowym. Nalezy upewnic¢ sie, Zze worek
nie jest uszkodzony, aby zapobiec widocznosci baterii i zachowac estetyke produktu.

6. Funkcja timera:
- Zintegrowana 6-godzinna funkcja timera zapewnia energooszczedna prace. Reczne
wigczanie i wylgczanie moze skroci¢ zywotno$¢ baterii.

7. utylizacja:
- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wrzuca¢ do ognia,
poniewaz grozi to wybuchem.

8. Srodowisko uzytkowania:
- Nie umieszcza¢ w poblizu matych dzieci lub zwierzat domowych, aby unikna¢ ryzyka
potkniecia lub zaplatania.

Ostrzezenie:

- Ten produkt nie jest zabawka. Przechowywac z dala od dzieci.

- Jesli produkt jest uszkodzony lub dziata nieprawidtowo, nie nalezy go uzywac i nalezy
skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca.



Gwarancja i informacje kontaktowe:
- W przypadku wad w okresie gwarancyjnym prosimy o bezposredni kontakt ze sprzedawca
wraz z dowodem zakupu.

Streszczenie:

Dekoracyjna figurka z juty to $wietny sposéb na dodanie $wigtecznego akcentu do domu.
Aby zapewni¢ $wigteczna i bezpieczna atmosfere, nalezy uzywac jej ostroznie, zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa.



Documento de seguranga para o boneco decorativo de juta
Informacgdes de seguranca importantes:

1 Alimentado por pilhas:
- Utilize apenas pilhas AA para utilizar este produto. Nao utilizar outros tipos de pilhas.
- Certifique-se de que as pilhas estdo corretamente inseridas, com a polaridade correta

(+/-).

2 Precaugdes de manuseamento:

- Este produto nao é adequado para utilizacido no exterior. Sé deve ser utilizado em areas
interiores secas.

- Mantenha a figura decorativa de juta afastada de chamas, superficies quentes ou outras
fontes de calor para minimizar o risco de incéndio ou danos.

3. LEDs e corda de juta:
- Os 30 LEDs brancos quentes estdo incorporados na delicada corda de juta. Nao puxar ou
dobrar com forga para evitar danos.

4 Armazenamento e manuseamento:

- Armazenar num local fresco e seco quando ndo estiver a ser utilizado para preservar a
vida util do produto.

- Nao utilizar liquidos para a limpeza. Limpar apenas com um pano seco.

5. prote¢do do compartimento das pilhas:

- O compartimento das pilhas esta escondido num saco de juta decorativo. Certifique-se de
que o saco nao esta danificado para evitar que as pilhas fiquem visiveis e para preservar a
estética do produto.

6. Funcdo de temporizador:
- A funcgdo de temporizador de 6 horas integrada garante um funcionamento com
poupanca de energia. O ligar e desligar manual pode reduzir a vida util das pilhas.

7. eliminagao:
- Eliminar as pilhas usadas de acordo com os regulamentos locais de eliminacdo. Ndo as
deitar para o fogo, pois podem explodir.

8. Ambiente de utilizacao:
- Nao colocar perto de criangas pequenas ou animais de estimagao para evitar o risco de
ingestdo ou emaranhamento.

Avisos de adverténcia:

- Este produto nao é um brinquedo. Manter afastado das criancas.

- Se o produto estiver danificado ou apresentar mau funcionamento, nao o utilize e contacte
o fabricante ou o vendedor.



Garantia e informagdes de contacto:
- Em caso de defeito durante o periodo de garantia, contactar diretamente o vendedor com
o recibo de compra.

Resumo:

A figura decorativa de juta é uma éptima maneira de dar um toque festivo a sua casa.
Utilize-o cuidadosamente de acordo com estas diretrizes de seguranca para garantir um
ambiente festivo e seguro.



Document de siguranta pentru figura decorativa din iuta
Informatii importante privind siguranta:

1 Alimentat de baterii:
- Utilizati numai baterii AA pentru a opera acest produs. Nu utilizati alte tipuri de baterii.
- Asigurati-va ca bateriile sunt introduse corect, cu polaritatea corecta (+/-).

2 Precautii de manipulare:

- Acest produs nu este potrivit pentru utilizarea in exterior. Acesta trebuie utilizat numai
in zone interioare uscate.

- Pastrati figurina decorativa din iuta departe de flacari, suprafete fierbinti sau alte surse
de caldura pentru a minimiza riscul de incendiu sau deteriorare.

3. LED-uri si funie de iuta:
- Cele 30 de LED-uri albe calde sunt incorporate in franghia delicata de iuta. Nu trageti sau
indoiti cu forta pentru a evita deteriorarea.

4 Depozitare si manipulare:

- Pentru a pastra durata de viata a produsului, depozitati-l intr-un loc racoros si uscat
atunci cand nu este utilizat.

- Nu utilizati lichide la curatare. Stergeti numai cu o carpa uscata.

5. protectia compartimentului bateriei:

- Compartimentul bateriei este ascuns intr-o punga decorativa din iuta. Asigurati-va ca
sacul nu este deteriorat pentru a preveni vizibilitatea bateriilor si pentru a pastra estetica
produsului.

6. Functie temporizator:
- Functia integrata de temporizator de 6 ore asigura functionarea cu economie de energie.
Pornirea si oprirea manuala pot scurta durata de viata a bateriilor.

7. Eliminare:
- Eliminati bateriile vechi in conformitate cu reglementarile locale privind eliminarea. Nu
le aruncati in foc deoarece pot exploda.

8. mediu de utilizare:
- Nu plasati in apropierea copiilor mici sau a animalelor de companie pentru a evita riscul
de ingerare sau incurcare.

Notificari de avertizare:

- Acest produs nu este o jucarie. Tineti-1 departe de copii.

- Daca produsul este deteriorat sau functioneaza defectuos, nu 1l utilizati si contactati
producatorul sau vanzatorul.



Garantie si informatii de contact:
- In caz de defecte in timpul perioadei de garantie, va rugam sa contactati vanzatorul direct
cu chitanta de cumparare.

Rezumat:

Figura decorativa din iuta este o modalitate excelentd de a adauga o nota festiva casei tale.
Va rugam sa o utilizati cu atentie in conformitate cu aceste instructiuni de siguranta pentru
a asigura o atmosfera festiva si sigura.



Sakerhetsdokument for den dekorativa jutefiguren
Viktig sakerhetsinformation:

1 Drivs med batterier:

- Anvand endast AA-batterier for att driva denna produkt. Anvand inte andra typer av
batterier.

- Se till att batterierna ar korrekt isatta och att de har ratt polaritet (+/-).

2 Forsiktighetsatgarder vid hantering:

- Denna produkt ar inte lamplig for utomhusbruk. Den bor endast anvandas i torra
inomhusutrymmen.

- Hall den dekorativa jutefiguren borta fran 6ppen eld, heta ytor eller andra varmekallor
for att minimera risken for brand eller skador.

3. LED-lampor och jutesnore:
- De 30 varmvita lysdioderna ar integrerade i det fina jutesnoret. Dra eller bdj inte med
kraft for att undvika skador.

4 Forvaring och hantering:

- Forvara produkten pa en sval och torr plats nar den inte anvands for att bevara dess
livslangd.

- Anvand inte vatskor vid rengdéring. Torka endast med en torr trasa.

5. Skydd av batterifacket:
- Batterifacket ar dolt i en dekorativ jutepase. Se till att pasen inte skadas for att forhindra
att batterierna blir synliga och for att bevara produktens estetik.

6. Timerfunktion:
- Den integrerade 6-timmars timerfunktionen siakerstaller energibesparande drift.
Manuell pa- och avstingning kan férkorta batteriernas livslangd.

7. Avfallshantering:
- Kassera gamla batterier i enlighet med lokala avfallsbestimmelser. Kasta dem inte i en
eldsvada eftersom de kan explodera.

8. Anvandningsmiljo:
- Placera inte i narheten av sma barn eller husdjur for att undvika risk for fortaring eller
intrassling.

Varningsmeddelanden:

- Denna produkt ar inte en leksak. Hall den borta fran barn.

- Om produkten ar skadad eller inte fungerar som den ska, anvdnd den inte och kontakta
tillverkaren eller sdljaren.



Garanti och kontaktinformation:
- I hdndelse av fel under garantiperioden, vanligen kontakta sdljaren direkt med ditt
inkopskvitto.

Sammanfattning:
Den dekorativa jutefiguren ar ett utmarkt satt att ge ditt hem en festlig touch. Anvand den
forsiktigt enligt dessa sdkerhetsanvisningar for att sdkerstalla en festlig och sdker atmosfar.



Bezpecnostny dokument pre dekorativnu figirku z juty
Dolezité bezpecnostné informacie:

1 Napajanie pomocou batérii:
- Na prevadzku tohto vyrobku pouzivajte iba batérie AA. Nepouzivajte iné typy batérii.
- Uistite sa, Ze su batérie vloZené spravne, so spravnou polaritou (+/-).

2 Bezpelnostné opatrenia pri manipulacii:

- Tento vyrobok nie je vhodny na vonkajSie pouzitie. Mal by sa pouzivat len v suchych
vnutornych priestoroch.

- Dekorativnu jutovu figarku uchovavajte mimo dosahu otvoreného ohiia, hortcich
povrchov alebo inych zdrojov tepla, aby sa minimalizovalo riziko poZiaru alebo poSkodenia.

3. LED di6dy a jutové lano:
- 30 teplych bielych LED diéd je zabudovanych do jemného jutového lana. Net'ahajte ani
neohybajte silou, aby nedoslo k jeho poskodeniu.

4 Skladovanie a manipulacia:

- Skladujte na chladnom a suchom mieste, ak sa vyrobok nepouziva, aby sa zachovala jeho
Zivotnost.

- Pri Cisteni nepouZivajte kvapaliny. Utierajte len suchou handrickou.

5. ochrana priestoru pre batérie:

- Priestor na batérie je ukryty v ozdobnom jutovom vrecku. Dbajte na to, aby sa vrecko
neposkodilo, aby sa zabranilo viditeI'nosti batérii a aby sa zachoval esteticky vzhl'ad
vyrobku.

6. funkcia ¢asovaca:
- Integrovana 6-hodinova funkcia ¢asovaca zabezpecuje energeticky tispornu prevadzku.
Manualne zapinanie a vypinanie méze skratit' zivotnost' batérii.

7. likvidacia:
- Staré batérie zlikvidujte v stilade s miestnymi predpismi o likvidacii. Nelikvidujte ich v
ohni, pretoZe by mohli explodovat.

8. prostredie pouZivania:
- Neumiestiiujte v blizkosti malych deti alebo domacich zvierat, aby ste zabranili riziku
pozitia alebo zamotania.

Varovné upozornenia:

- Tento vyrobok nie je hracka. Uchovavajte mimo dosahu deti.

- Ak je vyrobok poskodeny alebo nefunguje spravne, nepouzivajte ho a kontaktujte vyrobcu
alebo predajcu.



Zaruka a kontaktné informécie:
- V pripade zavady pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu a predloZte doklad o
kupe.

Zhrnutie:

Dekorativna jutova figirka je skvelym sp6sobom, ako dodat vaSmu domovu slavnostny
nadych. Pouzivajte ju opatrne podla tychto bezpecnostnych pokynov, aby ste zaistili
slavnostnu a bezpe¢nud atmosféru.



